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Sumadrio

Nas Linguas Bantu os nomes s@o organizados em grupos chamados Classes. Estes
grupos sdo definidos de acordo com os prefixos e/ou a forma como controlam a
concordéncia das outras palavras na frase.

Os prefixos.nominais que nas linguas particulares determinam a organi'zaqﬁo‘ dos
nomes em classes sdo reflexos dos prefixos do Proto-Bantu, forma reconstruida de
uma suposta lingua ancestral das linguas Bantu.

Devido a processos (naturais) decorrentes de mudangas fonéticas que ocorrem nas
linguas humanas, a forma desses prefixos varia de lingua para lingua, chegando

alguns a desaparecer nalguns casos.

et

Assim sendo, ndo € raro encontrar, entre as linguas Bantu, casos em que as classes

[N
nominais sio diferentes entre si € entre estas e o Proto-Bantu. O Makhuwa é uma das

- ]
linguas cujo ntimero de classes nominais é diferente do nimero de classes nominais
do Proto-Bantu e muitos prefixos dessas classes em Makhuwa também sio diferentes

dos prefixos do Proto-Bantu.

Algumas classes reconstruidas do Proto-Bantu, ndo tém equivalente em Makhuwa.
Como consequéncia disso, 0s nomes pertencentes a essas classes foram redistribuidas
por outras classes. Pretende-se com este trabalho, explicar o critério ou os critérios
observados na redistribuigdo dos nomes pelas classes nominais do Makhuwa, com
particular incidéncia para os nomes de animais.

Para o efeito, o nosso trabalho vai estar organizad6 em seis capitulos. No primeiro
capitulo estd a introdugdo. A metodologia de trabalho localiza-se no segundo
capitulo. No terceiro, apresentamos, o problema, a motivagdo a justificagdo da

escolha do tema e os objectivos do trabalho. O quarto capitulo é reservado ao quadro




tedrico e a revisdo bibliografica.. O quinto capitulo tem por fim mostrar os resultados

da nossa pesquisa. Finalmente, temos o sexto capitulo onde se apresentam as

conclusdes a que chegamos bem como algumas recomendagdes.




CAPITULO E.INTRODUCAO

1.1. Intredugio

As linguas Bantu de Mogambique e as linguas Bantu no geral tém sido o objecto de
estudo dos linguistas da actualidade € néo so.

C-omo qualquer outro assunto das linguas Bantu, as classes nominais, uma das
caracteristicas fundamentais desta lingua, precisam de muito estudo.

Numa altura em que se discute no nosso pais a questio da alfabetizagio, nao .sc’)
através do Portuguds, mas também através das linguas mogambicanas, ¢ importante
constituir-se um espolio didactico para o efeito através cie mais estudos desta lingua.
No que diz respeito as classes nominais, é particularmente importante investigar as
regras que regem o seu funcionamento, visto que ainda é um assunto ainda pouco
investigado.

E desta forma que julgamos interessante abordar a questdo de organ!i/zacﬁo dos nomes

nas classes nominais do Makhuwa,

1.2 Alingua e a variante de estudo

De acordo com Sitoe € Ngunga (2000), a lingua Makhuwa, P30 na classificagio de

Guthrie (1967-71) ¢ falada na zona Norte de Mogambique, nas regides qhe

compreendem as provincias de Cabo-Delgado, Nampula, Niassa e Zambézia.

Além de ser falado no interior de territorio mogambicano, o Makhuwa ¢ lingua
materna de muitos habitantes de alguns paises vizinhos (parte de Tanzania, parte de
Malawi e parte de Madagascar). NELIMO (1989:

Tal como todas a liﬁguas do mundo, o Makhuwa ndo ¢é falado da mesma maneira em

todas as regides onde é usado. Em Mogambique, de acordo com NELIMO (1989),




esta lingua tem as suas variantes distribuidas pelas trés provincias do Norte do pais,

conforme se apresentam a seguir:

Nampula

Esta provincia apresenta as seguintes variantes:

Emakhuwa' , falada na cidade-capital e seus arredores (Mecuburi, Muecate, Meconta,
Murrupula, Mogovolas, Ribaue e Lalawa,

Enahara, falada nos distritos de Mossuril, 1lha de Mogambique, Nacala-Porto,
Nacala-a-Velha, e Memba;

Esaaka, falada nos distritosd e Namapa, Erati e parte de Memba,

Esangagi, falada numa parte de Angoche;

Emarevon, falada em Moma;

Elomwe, falada nos distritos de Malema, Ribaué, Murrupula e Moma.

Cabo-Delgado

As variantes desta provincia sio as seguintes:

Emetto (Meto), e Esaaka (Saka), faladas nos distritos de Pemba, Montepuez,
Balama, Namuno, Ancuabe, parte dos distritos de Meluco, Macomia e Mocimboa da

Praia; Chitre e Mecufi.

Niassa
As variantes desta provincia, Echirima, Elomwe e Emetto (Meto), sdo faladas em

Cuamba, Mecanhelas, Amaramba, Marrupa ¢ Mawa.

! Emakhuwani, segundo estudos posteriores. Exemplo Afide (1997)
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Zambézia
As variantes desta provincia sio: Emakhuwa, Elomwe e Emarevoni, faladas nos

distritos de Gurué, Gilé, Alto-Molocue, Ile e Pebane.

Dados do INE (1999), revelam que esta lingua é a que tem maior nimero de falantes
a nivel do territorio nacional com cerca de 3,265,933 o que corresponde a 26,1% de

um total de 12,536,778 pessoas.

O presente trabalho vai incidir sobre as variantes Emakhuwani, falada na cidade-
capital de Nampula e arredores. A escolha da variante da cidade-capital e arredores,
deve-se & centralidade geogrifica da provincia, no que diz respeito a distribuigdo do
Makhuwa na regiio Norte do pais e também por ser a variante de referéncia para
efeitos de padronizagdo. Nio obstante, como se vera mais adiante, alguns dos nossos
dados do corpus sdo de outras variantes, tal facto deve-se aos tipos de fonte de

recotha de dados.

O mapa que se apresenta a seguir mostra as zonas onde se fala o Makhuwa em

Mogambique.




ZONAS ONDE SE FALA O MAKHUWA

Emakhuwani

Menos que 1000

1.000 - 10.000

10.000 - 50,000

50.000 - 100.000

Mais que 100.000




CAPITULO II: METODOLOGIA

2.1. A Constitui¢io do corpus
Para atingir o objectivo proposto, o presente trabalho conta com um *“corpus”

recolhido a partir dos métodos de entrevista e método filologico.

2.1.1. Método de entrevista

Os dados orais foram obtidos por tradugio oral dos nomes da lista de vocabulario
basico do NELIMO (vocabulario basico de 260 palavras e frases).

Para obtengao dos significados das palavras do referido vocabulario basico, foi usado
o método da entrevista (Ngunga 1998:1), que consiste na elaboragdo de um conjunto
de perguntas sobre a matéria de estudo ¢ apresenta-las a um falante que responde de
acordo com o seu saber. A entrevista consistiu na colocagdo de perguntas do tipo
“como se diz...”, e em alguns casos fol necessério recorrer a simulagdes de conversa.
Este processo tem a vantagem de garantir a obten¢do dados com maior rigor no que
se refere a variante do falante ¢ garante também uma transcri¢do fonética fiel dos

dados.

Nio obstante, este processo revelou tem algumas desvantagens no que se refere a
—

recolha de nomes de animais pois a lista de vocabulario basico inclui muitos nomes
que sdo de animais. Além disso , os falantes ndo se poderiam lembrar de todos os
nomes de animais que conhecem, o que implicaria que o investigador levasse
consigo uma lista de nomes para serem passados para o Makhuwa. Mesmo assim, os.
falantes ndo eram capazes de dizer todos os nomes que sdo solicitados, ainda que se
usem meios auxiliares como i1lustragdes ou fotografias. Quando sentimos esta

ineficiéncia do método da entrevista, socorremo-nos do método filologico (Ngunga,




Ibid.), que consiste na investigagdo do que existe publicado sobre a lingua. Para o

caso em mio, o recurso usado foi o dicionario Portugués-Makhuwa (Matos 1974).

2.1.2. Métedo filolégico

Os dados recolhidos através do método filologico foram depois sujeitos a um teste
com vista a confirmar se de facto existem na lingua

O uso do diciondrio na de recolha de dados, por sua vez, apresenta alguns
inconvenientes. O primeiro deles é o facto de este ndo apresentar uma ortografia
padronizada segundo os ultimos desenvolvimentos de estudos de linguas
mogambicanas, o que obriga um trabalho adicional para além da simples recolha: o

trabalho de correcgdo e actualizagio a ortografia corrente.

O segundo problema no uso do dicionario acima referido é a falta de informagio
sobre a variante de referéncia, o que quer dizer que os nossos dados podem conter
elementos de outras variantes diferentes da variante por nos escolhida

Deste modo o corpus final apresenta um total de 311 nomes, dos quais 61 séo nomes

de animais.

Os nomes foram introduzidos numa base de dados construida a propésito para efeitos
de organizagfo. O uso de uma base de dados permite ordenar os nomes de varias
maneiras, de acordo com a classe, categoria semantica, forma, etc. Desta form_a, é
possivel por exemplo, obter uma lista de todos os nomes das classes | e 2

pertencentes & categoria semantica ANIMAIS, ou todos os nomes da categoria

seméntica PLANTAS pertencentes as classes 3 e 4, etc.




2.2. A anilise
A seguir ao exercicio de recolha de dados, seguiu-se a analise dos mesmos que

contou com duas fases: a escolha das classes a analisar e a anélise propriamente dita.

2.2.1. Escolha das classes
O conjunto de elementos designado peto termos nomes no nosso trabalho engloba

tanto nomes propriamente ditos assim como infinitivos verbais, adjectivos, etc. No

presente trabalho iremos tratar principalmente dos nomes das classes 1, 2, 3, 4, 5, 6,

7, 8 ¢ 14, onde ocorrem aqueles elementos que designam coisas, pessoas ou animais

(substantivos). As restantes classes 15, 16, 17 e 18, terdo um tratamento secundrio.

Deste modo passaremos a designar de principais classes nominais, as classes 1, 2, 3,
4, 5, 6, 7, 8 e 14, ndo sendo esta designagio baseada em qualquer base cientifica

prévia.

2.2.2. Anilise propriamente dita

A segunda fase da analise, por sua vez teve os seguintes passos:

(1) A primeira etapa da andlise, consistiu na organizagdo dos nomes de acordo com
as categorias semanticas HUMANOS, ANIMAIS, PLANTAS, OBJECTOS,
ORGAOS DO, CORPO HUMANO e ELEMENTOS NATURAIS (vento, rio,

montanha, sol, etc.).

As palavras assim obtidas foram ordenadas e agrupadas segundo as classes a que 0s
nomes pertencem. O resultado desta organizagiio mostra que todas as classes

nominais escolhidas apresentam nomes de quase todas as categorias semanticas. Esta




situacdo oferece alguma dificuldade de se encontrar uma explicagdo sobre os
critérios de que se baseou a redistribuigio dos nomes das classes 9, 10, 11, 12 e 13,
pelas restantes classes (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 14). Para se conseguir uma tal explicagdo
seria necessario ter que analisar todos os nomes categoria por categoria, o que
exigiria, nio s6 um trabalho sobre-humano como também obrigaria a uma descrigdo
muito longa e exaustiva dos dados, com o perigo de obter resultados erroneos.

Assim sendo, e como forma de ultrapassar este problema, a analise teve uma segunda

etapa, que consistiu na extrac¢do dos nomes pertencentes a uma (nica categoria

semantica, a dos ANIMAIS, e com esses nomes constituiu-se uma segunda base de

dados. A escolha desta categoria ¢ justificada pelo facto de termos a percepgdo de
que esta era a categoria cujos nomes ocorriam em maior nimero em todas as

principais classes nominais.

Seguidamente, os nomes desta segunda base de dados foram submetidos a varias
tentativas de classificagio de acordo com varios outros tragos semanticos como
forma de captar alguma regularidade. S#o exemplos desses (tragos:
COMPORTAMENTO (calmo, agressivo/violento, irrequieto), o TAMANHO
(pequeno porte, médio porte, etc.) o AMBIENTE (selvagem, doméstico, marinho,
etc.), a LOCOMOCAO (quadripede, bipede, etc.) o modo de ALIMENTACAO a

nascenga, por exemplo, MAMIFERO/NAO MAMIFERO, etc.




CAPITULO IIl: APRESENTACAO DO PROBLEMA E OBJECTIVOS DO

TRABALHO

3.1. Problema

Foi Bleek (1862-1869), quem primeiro, abordou a questdo do sistema de classes nas
linguas do Sul de Africa. Foi aqui que, também pela primeira vez, se introduziu a
ideia de atribuir um nimero a cada tipo de concordancia por prefixos.

A lista de prefixos nominais reconstruidos do Proto-Bantu apresenta, de acordo com

Ngunga (2000), um total de 23 prefixos nominais das quais o Makhuwa s6 conservou

13 que correspondem a 13 classes nominais (1, 2, 3, 4, 5, 6,7, 8, 14, 15, 16, 17, 18).

Esta diferenca do nitmero de prefixos nominais entre o Proto-Bantu € o Makhuwa,
decorre basicamente de dois factores: 1) a mudanga fonética natural do Makhuwa, tal
como ocorre em qualquer outra lingua e também, em conformidade com Ngunpa
(op.cit.): (2) devido a “alteragdes seménticas que em muitos casos resultaram na
“drenagem” de muitos nomes de umas classes para outras, acompanhada de
substitui¢do dos seus prefixos “originais”.

Este processo de transferéncia nio é um processo arbitrario, esses nomes Sao
distribuidos segundo alguns critérios que veremos em sec¢io apropriada.

3.2.  Objectivo do trabalho

O presente trabalho tem por objectivo geral, explicar como se processou a
redistribuicio dos nomes das classes em falta, isto € as classes 9, 10, 11, 12, 13, 19,
20,21,22¢23.

Estudos anteriores ¢ também uma observagdo prévia dos dados recolhidos para

analise, mostram que os nomes de muitas categorias seménticas t€m uma distribui¢io

1t




problematica como veremos na sec¢do apropriada. Alguns nomes ocorrem em quase

todas as classes nominais como € o caso dos nomes dos animais. Dai que o trabalho

tenha como objectivo central analisar a redistribuigdo dos nomes dos animais pelas
diferentes classes, na tentativa de encontrar uma explicagdo “logica” para essas

irregularidades, se houver.




CAPITULO IV: REVISAO BIBLIOGRAFICA

4.1. O nome nas linguas naturais

De acordo com Costa ¢ Sampaio (5.d.), o nome é uma "palavra com que se
designam coisas, pessoas ou animais, qualidades, estados ou acgdes, e que &, em
geral um substantivo, adjectivo, qualificativo ou numeral. As linguas humanas t€m
diferentes maneiras de organizagdo dos nomes. No dizer de Camara Jinior. (1970), a
lingua portuguesa, por exemplo, organiza 0s seus nomes der acordo com a flexdo em
género e nimero.

Segundo Cunha e Cintra (1998), o género pode ter valor feminino quando se pode

antepor o artigo @, ou ter valor masculino quando se pode antepor o artigo 0. Note-se

que estes coincidem, regra geral, com a oposigio biolégica masculino/feminino ou

macho/fémea.

Para Camara Junior (op. cit.}, o numero, faz uma distingdo quantitativa € pode ter os
valores de singular ou plural quando a referéncia é uma tnica entidade ou quando se
trata de mais de uma entidade, respectivamente.

Nio obstaﬁte, nem todas as linguas organizam os seus nomes da mesma maneira. As
linguas Bantu, por exemplo, organizam os nomes em grupos chamados “classes
nominais". A secg¢do que se segue tem por objectivo definir ¢ descrever o conceito de

classe nominal

4.1.1. Classe Nominal em Bantu
Ao longo de todo o trabalho vai-se fazer referéncia ao conceito de classe nominal,
pelo que a seccdo que se segue tem por objectivo discutir o conceito de classe

-nominal em Barit.




Antes porém importa referir que o nome em Bantu compreende duas partes:
PREFIXO + STEM (Kishindo 1991)2. O prefixo é um morfema portador de

informagio sobre o nimero e classe € joga ainda um papel importante na escolha da

concordancia dos elementos sintacticamente dependentes do nome. No dizer de

Ngunga (2000}, stem é constituido pelo radical e pelo(s) sufixo(s) nominal(is)’.

4.1.2. Definicdo de Classe Nominal

Para a defini¢io de Classe Nominal, vamos servir-nos, como ponto de partida, de
' duas das caracteristicas morfoldgicas essenciais das linguas Bantu: (1) a existéncia
de classes de concordincia e prefixos -nominais independentes e (2) ainda o
' agrupamento das classes em géneros singularfplural'(Guthrie 1967)".

Comegamos pela pnimeira das caracteristicas acima indicadas.

Para Camara Junior (1984), “uma classe é um qualquer conjunto de elementos
linguisticos com uma propriedade essencial comum”. Assim entendido, uma classe
nominal seria um conjunto de nomes que partilham uma caracteristica (ou
propriedade), essencial comum.

Guthrie (1967), define classe nominal em Bantu como “termo usado para se referir a

~ -~ . r 7 5
cada um dos padrées de concordincia que ocorrem numa dada lingua

2 “Nouns in Chichewa, and in Bantu languages generally, are morphologically analysable as
comprising of PREFIX + STEM”
3 “The Stem comprises the root plus suffixes. According to the nature of the suffixes we have different
types of stem, namely, simplex stem {S-stem), derivational stem (D-stem), inflectional stem (l-stem),
and reduplicated stem (R-stem). Sometimes the stem joins with an object marker — a prefix which
occurs immediately before the root — to form what is called a macrostem.”
* (...} “the second main type of morphological features consists of concord classes and independent
nominal prefixes™(...) “A third feature... is concerned with the groups of classes into singular/plural
§cnders".(Guthrie 1967:36) ‘

“The term “class”is used to refer to each of patterns of agreement that occur in a given language,
rather than to the characteristics of one type of word. It is then to these distinct patterns of agreement
that numbers are assigned” (Guthrie 1967:35-36)
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Esta tltima definigdo introduz a ideia de padrdes de concordancia. Na verdade esses
“padrdes de concorddncia” operam em cada um dos conjuntos de nomes que
partilham a tal propriedade comum. Pode-se dizer, portanto, que as duas defini¢des
complementam-se.

Uma definigdo mais completa é dada por Sitoe (2000), para quem uma classe
nominal é um sistema em que oS nomes estdo organizados por classes que
apresentam pelo menos uma propriedade comum, cada uma com os seus prefixos
nominais ¢ marcas (padrdes) de concordincia. Na esteira destas definigdes, os nomes

que se seguem fazem parte de uma classe nominal:

‘niitho ‘olho’
nmino ‘dente’
nlumi ‘lingua’
naaro ‘orelha’
nikuttu ‘nadega’
nipele *seio’
nikhuva

ntata

nikhope

nikutta

nnao

Como se pode ver estes nomes tém todos o mesmo prefixo (ni-) e portanto pertencem

a uma classe. Contudo, nem sempre os membros de uma classe tém o mesmo

prefixo. Vejam-se os seguintes exemplos:

15




singular significado plural
anlamu ‘cunhado’ alamu
havara ‘leopardo’ ahavara
mitu ‘pessoa’ attu
mukhuli ‘texugo’ amukhuli
mwatto ‘ledo’ amwatto
nanthala ‘raposa’ anthala
nrokora i arokora

shaaka ashaaka

yipo ayipo

Como se vé, nem todos os nomes desta lista tém o mesmo prefixo. Todavia, todos
eles pertencem & mesma classe nominal. Os da coluna da esquerda sdo da classe |
(singular) e os da coluna da direita pertencem a classe 2 (plural).

Na coluna da esquerda vé-se que algumas vezes os nomes podem ter prefixo zero (o),
sem que isso signifique que eles ndo pertengam a nenhuma classe, como € o caso dos

seguintes nomes:

anlamu ‘cunhado’ «alamu
havara ‘leopardo’ ahavara

kapwitti ‘arma’ akapwitti

palame ‘péssaro’ . apalame




4.2. Caracteristicas das classes nominais

Nesta sec¢do vamos desenvolver algumas caracteristicas das classes nominais em

Banty, sobretudo as que respeitam & organizagdo em nOmeros ¢ o reflexo da

organizac¢io em géneros.

4.2.1. Organizagio em génet;os

Os nomes podem ser agrupadas em -géneros. Torrend (1891), considera que nas
linguas Bantu ndo encontramos géneros baseados nas diferengas sexuais, mas outros
géneros ou classes de substantivos®. Katamba (1993), distingue género linguistico,
que € essencialmente gramatical, de género seméntico que tem motivagdes
biologicas’. Género, neste caso desigﬁa séries de radicais nominais idénticos com
base numa oposi¢do quantitativa singular/plural onde normalmente € por convengao,
o primeiro membro da série pertence a uma classe do singular e o segundo

corresponde a uma classe do plural. Vejam-se os seguintes exemplos:

4) (a) singular mulopwana (cl.1) ‘homem’
Género
plural alopwana (cl.2) ‘homens’

singular mukole (cl.3) *coqueiro’

Género
plural mikole (cl.4) ‘coqueiros’
singular niino (cl.5) ‘dente’

Género
plural meeno (cl.6) ‘dentes’

singular ehopa (cl.7) ‘peixe’

plural ihopa (cl.8) ‘peixes’ -

® “{n the Banw languages we find no genders based on sex, but instead other genders or classes of
substantives. based principally, {...), on the degree of unity and consistency of those things of wich
they are names, as determined by their natural position an shape, their motions. effects, relative
strength, ete.”

7 “However... linguistic gender is essentially a grammatical rather than semantical classification of
nouns. It is true that the sex gender of the entity referred to by an expression may play a role and may
indeed have been the original motivation for the classification™
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Temos também os géneros de uma sd classe como mostram os seguintes exemplos:

singular ohiyo (cl.14) ‘noite’
plural ohiyo (cl.14) ‘noite’
singuiar waapeya (cl.15) “cozinhar’

plural waapeya (cl.15) ‘cozinhar’

4.2.2. Organiza¢io em nimeros (numerac¢io)

Como forma de classificar as diferentes séries de prefixos que operam na

concordancia gramatical das linguas Bantu, Bleek (1862, 1869), atribuiu um nimero

a cada uma das classes.
De acordo com Guthrie (1967), esta numeragdo tem a ver apenas com o tipo de

concordancia e ndo com o seu sentido. Vejam-se os seguintes exemplos:

classe Prefixos nome significado

g-/m-/mu- namanriya ‘camaledo’
amanriya camaledes’
mhudhi “caril’
mihudhi ‘caril’
ncipo .. - fcangdo’
ﬁacipo ‘cangdes’
ekicanca ‘cama’
ikicanca ‘camas’
ohinini ‘gengiva’

othela ‘casar’




os nimeros atribuidos a cada uma das classes tem como fungdo identificar as

mesmas.

4,3.  Alguns critérios de distribuigio dos nomes pelas classes nominais em
Bantu

De acordo com Ngunga (1987), as classes nominais sdo definidas de acordo com trés
critérios fundamentais: 1° Critério semantico, 2° critério morfologico e 3° critério
morfossintictico.

O critério morfossintdctico, segundo o qual os nomes da mesma classe t€ém o mesmo
prefixo de concorddncia, nio entra para o presente trabalho visto que envolve
unidades maiores que as palavras. Assim sendo, a nossa concentragio vai péra 0

»

critério semintico e o critério morfologico.

4.3.1. Critério semantico

Acredita-se que o agrupamento dos nomes em classes € feito com base em
motivagdes semdnticas. Segundo este critério, os nomes de cada uma das classes
partilham algum trago semantico que os distingue dos nomes das outras classes de
modo que 0s nomes com tragos semanticos semelhantes pertengam 4 mesma classe.
No entanto, esta forma de organizagio dos nomes tem os seus problemas. Vejamos

0s seguintes exemplos:

Nomes referentes a seres humanos

singular Significado  plural Significado

mttu . ‘pessoa’ attu ‘pessoas’
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mlopwana ‘homem’ alopwana ‘homems’
mthiyana ‘muther’ athiyana ‘mulheres’
mnanatti ‘rapariga’ ananatti ‘raparigas’
mwananlopwana ‘rapaz’ axilopwana ‘rapazes’
mwana ) *crianga’ axana ‘criangas’

uluvala *velho’ makuluvale ‘velhos’

Nomes referentes ao meio ambiente

mratti ‘rio’ miratti ‘rios’
mwiisi ‘fumo’ nyiisi ‘fumos’
mttaka ‘areia’ mittaka ‘areias’
mttayiko ‘drvore” mittayiko “drvores’

mwaako ‘montanha’ nyaako ‘montanhas’

Nomes referentes aos 6rgios do corpo humano

nrama ‘bochecha’ marama ‘bochechas’
niitho ‘olho’ meetho ‘olhos’
niino ‘dente’ meeno ‘dentes’
nikhuva makhuva

ntata ! matata

nikhope makhope

nikutta makutta ‘joelhos’

nzazo mazazo *pulmaes’

arima mirima ‘coragdes’




Nomes referentes a animais

ekuluwe ‘porco’ ikuluwe ‘porcos’
enoa ‘cobra’ inoa ‘cobras’
ecepo ‘elefante’ icepo ‘elefantes’

enaka ‘mithafre’ inaka ‘milhafres’

ekunca ‘pomba’ ikunca ‘pombas’

1]

ckonya ‘crocodilo ikonya ‘crocodilos’
ekhuka ‘jibdia’ ikhuka ‘jiboias’

evili ‘vibora’ ivili ‘viboras’

ekhoropa ‘caracol’ ikhoropa *caracois’

enuwi *abelha’ inuwi ‘abelhas’

epilimitti ‘mosquito’ ipilimitti ‘mosquitos’

Os exemplos atrds mostram nomes de seres humanos, em , nomes de elementos do
meio ambiente, em , nomes de 6rgdos do corpo humano, em , nomes de animais,
portanto, aparentemente a organizarem-se de acordo com o critério seméntico. Na
verdade podemos encontrar em quase todas as classes nomes de categorias

semanticas diferentes como mostram os seguinies exemplos:

drea semantica significado

seres humanos mittu ‘pessoa’
miopwana ‘homem’
mthiyana ‘muther’
mnanatti ‘rapariga’

mwananlopwana ‘rapaz’

2}




‘crianga’

animais mukhutli © ‘texugo’
mwalakhu ‘galinha’
mwatto ‘ledo’
havara ‘leopardo’
palame ‘passaro’

kugupa ‘hiena’

objectos kapwitti

Como se pode ver, estes nomes sdo de trés (3) categorias semanticas diferentes (seres

humanos, animais e objectos), mas pertencem a mesma classe nominal (classe 1), o

que mostra a fragilidade deste critério. Nio obstante, Ngunga (1998), levanta a

hipotese de que os nomes das diferentes categorias semanticas encontram-se

distribuidos de forma arbitraria (critério da arbitrariedade) pelas classes nominais.

4.3.2. Critério morfolégico

A organiza¢do dos nomes em classes segundo o critério semantico ndo € o Unico
critério. Existe também o critério segundo o qual os nomes estdo organizados em
grupos de acordo com o morfema que constitui o prefixo nominal, como se pode ver

nos seguintes exemplos:

(9 prefixos significado

m-/mu- ‘pessoa’




mthiyana “muther’
mukhuli ‘texugo’
attu ‘ ‘pessoas’
athiyana ‘mulheres’
amukhuli ‘texugos’
mpelele ‘pardal’

’ flmuhako ‘lombriga’
mukhora ‘vespa’
mipelele *pardais’
mihako ‘lombrigas’
mikhora ‘vespas’
okukule ‘joaninha’
oweshe ‘térmite’
oraro ‘mel’
omumula ‘respirar’
okhotomola ‘tossir’

owava ‘vestir’

Como se pode observar, os nomes mtfu, mthivana, mukhuli, mpelele, muhako ¢
mukhora, tém o mesmo prefixo. No entanto, pertencem a classes nominais diferentes,
o que se pode verificar facilmente através do plural das respectivas classes. O mesmo

se passa com relagdo aos nomes das classes 14 e 15, que sdo géneros de uma so

classe. Ndo obstante, pode-se perceber que fazem parte de classes diferentes pelas

caracteristicas seménticas dos seus nomes: a classe 14 comporta substantivos, alguns

adjectivos, etc., € a classe 15 € a classe dos verbos.
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4.4. As classes nominais nas linguas Bantu
De acordo com Ngunga (2000), foi Bleek (1862-1869) quem primeiro sistematizou

os grupos de nomes de acordo com os seu prefixos, constituindo assim uma lista com

16 classes nominais. Ainda de acordo com este autor, o trabalho de Bleek foi

continuado por Meinhof que acrescentou trés prefixos em 1899 e mais dois em 1906,
ficando assim uma lista com um total de 21. Mais tarde, Werner {19135), acrescentou
duas classes a lista de Bleek-Meinhof perfazendo 23 classes. Por sua vez, Guthrie
(1967), introduziu novas altéragdes a esta lista, resultando na lista que se segue com

19 classes nominais.

(10)

Classe prefixo descricio descrigdo

1 mu- singular de 2

normalmente scres humanos
ba- ptural de |

mu- singular de 4

plantas predominantemente
mi- plural de 3

1- singular de 6 animais e frutas, sobretudo ( a ¢l. 6 é também

plural de 5 ¢ 14 plural de substincias ou coisas incontaveis)

. singular de 8

tural coisas, basicamente
plural de 7

singular de 10

alguns seres do reino animal
plural de 9 e 11

singular de 10, as vezes de 12
coisas longas, principalmente

pl. de 13,19 e ocasionalmente 11

singular de 12 ¢ as vezes de 14




singular de 4, 6 ¢ plural de 13 sg. de substancias, abstractos, massa, incontaveis

ku- nomes verbais, infinitivo verbal

pa- locative (situacional)

ku- locativo (direccional)

mu- locativo {de interioridade)

pi- singular de 12

Em (11) s3o apresentados os nomes distribuidos em classes segundo o critério

semantico de distribuigdo nominal.

4.5. Funcio Primaria e Fun¢io Secundaria dos Prefixos Nominais

Os prefixos nominais podem também desempenhar diferentes fungdes seménticas
que se qualificam como sendo primarias e secundarias.

Dc; acordo com Ngunga (2000), “funcio primdria do prefixo € aquela que este

desempenha, regra geral, em contexto nio derivado” e os prefixos de fungéo

secundaria “sfo aqueles que se podem afixar tanto a nomes completos como a temas

nominais € alteram a semdantica nuclear do tema”. Segundo Meeussen (1967) os
prefixos de fungdo secundaria podem dar aos nomes os sentidos de diminutivos,
aumentativos, qualidade, estado, abstracg@o, etc.

Em Makhuwa todos os 13 prefixos nominais desempenham fung¢do pnmana.
Contudo alguns deles, podem também desempenhar fu;lcées secundarias. Este € o
caso dos prefixos das classes locativas, que se podem afixar a nomes que tenham

»

qualquer dos prefixos primarios. Vejam-se os seguintes exemplos:

Classe 16 (va-):

(11) a) ettaiya va-ttaiyani  ‘naterra’




Como se pode observar no quadro acima, € como referido anteriormente, 0 Makhuwa

conservou apenas o reflexo de 13 prefixos do suposto Proto-Bantu que correspondem

a igual nimero de classes, sendo que os prefixos N- (c1.9), N- (c1.10), du- (cl.11), tu-
(cl.12), ka- (cl.13) e pi- (cl.19), desapareceram. O seu desaparecimento pode ser
explicado resumidamente pelas seguintes razdes:

A classe 9 do Proto-Bantu tem prefixo N-, uma nasa! cujo ponto de articulagdo
depende do ponto de articulagio da consoante seguinte, este facto pode explicar a sua
instabilidade fonética e a sua propensio para “queda” ou vulnerabilidade da posi¢do
que se segue relativamente 4 inser¢do de vogais (exemplos, u e i: classes 1, 3 € 5,
cujos prefixos sio mu- ou ni-); ou ainda a necessidade de uma vogal epentética em

posig¢do inicial (classes 7 € 8).

O prefixo da classe 10, N-, plural da classe 9 e as vezes da classe 11, cujo prefixo, no
Proto-Bantu é representado pela mesma nasal sem ponto de articulagdo fixo,
provavelmente, sofreu 0s mesmos processos que ocorreram com o prefixo dos nomes
da classe 9, mas todavia, por se tratar de plural, provavelmente, vai receber os

prefixos de singular correspondentes de acordo com o género.

Entretanto, refira-se que nem todos os nomes com 0s prefixos mu-, ni- € e-, provém
de processos fonético-fonologicos que ocorreram com as classes 9 e 10. Alguns
nomes tém “naturalmente” os prefixos mu-, ni-, e e-, como mostram os exemplos a

Seguir:

14 - a) mwaalo ‘faca’

mulpwana ‘homem’




nikhope
niitho
nipele
ekatta

ekuwo

O prefixo da classe 11, du-, provavelmente terd desaparecido do Makhuwa por ser

incompativel com a fonologia desta lingua, visto que a mesma ndo aceita consoantes

oclusivas vozeadas (b, d, € g).

As classes 12 (fu-) e 13 (ka-) Proto-Bantu tém fun¢@o basicamente secundina e
representavam diminutivos dos nomes. O seu desaparecimento pode ser explicado
&1

pelo facto de cada lingua ter a sua maneira propria de formar os diminutivos.

A classe 19, (pi-), singular da classe 12 (tu-), ¢ de forma geral muito rara em todas as
linguas Bantu e pode ter desaparecido como consequéncia do desaparecimento da
classe 12. O mesmo acontecendo com a classe 13 (ka-) que também ¢ singular da

classe 12.

A secgdio que se segue tem por objectivo apresentar os resultados obtidos da andlise

da distribui¢do dos nomes dos animais.

5.2. Redistribuicdo dos nomes dos animais pelas classes nominais.
Como resultados, conforme a natureza do segmento precedido pela nasal, estes

fendmenos diferentes tomam lugar: queda da nasal N-, inser¢do de vogais u, i entre
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*orelha’ va-naroni ‘na oretha’
‘coragio’ va-mitimani  ‘no coragio’

*capulana’ va-khuwoni  ‘na capulana’

Classe 17 (o-):

(12) a) trabalho o-ntekoni ‘para/ao trabalho’

b) odhulu : o-dhulu ‘para/ao céu’
c) pacari o-pacari ‘para/ao mercado’

d) chime o-hime ‘parafao pogo’

Classe 18 (mu-/m-):

(13) a) nzizi | mu-zizini ‘dentro do curral’
b) madhi m-madhini  ‘dentro da dgua’
c) empa m-pani ‘dentro de casa’

d) loca m-loca ‘dentro da loja’

Nos exemplos atrds os prefixos destacados, co-ocorrem COm Outros prefixos de
fungio primaria, desempenhando uma fungdo secundaria. Nota-se igualmente que 0s

mesmos prefixos podem oc-ocorrer com prefixos primarios diferentes.




CAPITULO V: A REDISTRIBUICAO DOS NOMES DOS ANIMAIS PELAS

CLASSES NOMINAIS DO MAKHUWA

Este capitulo € dedicado a discussdo dos resultados da andlise feita sobre os dados
recolhidos, comegando por uma breve apresentacdo das classes nominais do

Makhuwa.

5.1.  As classes nominais em Makhuwa

Como vimos anteriormente, de 23 classes possiveis do Proto-Bantu, 0 Makhuwa
reteve 13 e a sua disposi¢do ¢ semelhante para autores como, Prata (1960), Matos
(1974), Katupha (1983). Afido (ns.), etc. De seguida apresentam-se os principais

prefixos nominais que representam cada uma das classes:

prefixo “exemplo descrigdo
e-/m-/mu-  muthiyana  ‘mulher’

. normalmente seres humanos
a- athiyana ‘mulheres’

m-/mu- mitayiko ‘arvore’ elementos da natureza, e
mi- mittayiko  ‘drvores’ alguns animais,
n-/ni- nlimi ‘lingua’® humanos ditos anormais ou |

' espiritualment 5
malili inguas spiritualmente possessos, partes
do corpo humano.

epuri - ‘cabra’ .
o animais ¢ empréstimos.
1puri ‘cabras’

oravo ‘mel’ incontaveis ou massa.
olya ‘comer’ infinitivo verbal.

vathi “em baixo’

oxipiritali  *no hospital’ locativos

mpani ‘dentro de casa’




as sequéncias NuC e NiC (nasal - vogal inserida — consoante) ou NuJ e NiV (nasal —

vogal inserida — vogal) como mostram os casos ém (15a) e (15b) respectivamente, e

prefixagio de uma vogal neutra a nasal eN-, como se pode ver em (16).

’) [T @‘ﬂ

nome

mukhuli
musope

muhako
nipaapa

“nikhule

nome

mwalakhu
mwatto
mweteteri
mwici
niino

niitho

norme
ekonya
emolimoli

enyompe

significado
“texugo’
*gafanhoto’
"lombriga’
*sardinha’

‘rato’

significado
‘galinha’
‘lf;ﬁo’
“libelinha’
‘lobe’ _
‘dente’ .

‘olho’

signiftcado
*crocodilo’
*pitilampo’

‘boi’
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classe

1 (mu-)
3 (mu-)
3 (mu-)
5 (ni-)

5 (ni-)

classe

1 (mu-)
1 (r;'nu-)
3 (mu-)
3 (mu-)
5 (ni-)

5 (ni-)

classe
T (e-)
7 (e)

7 (e

Os dados por nds analisados permitem desenhar o seguinte quadro:




Quadro |

Sequéncias

Prefixos

Classes

Percentagem

37.08%

11.24%

11.24%

¢ 0ou nao

38.2%

2.25%

100%

Como se pode ver, os nomes de animais ocorrem em todas as classes representadas

na tabela atris. Esses nomes encontram-se distribuidos pelas classes nominais do

Makhuwa de modo que as classes 1, 2 e 7.8, ficam com a maior percentagem de

ocorréncias (87.08 ¢ 38,.0% respectivamente), com maior predomindncia para as

segundas. Seguidamente encontram-se as classes 3/4 € 5/6 com 11.4% cada ¢ por fim

a classe 14 com 2.25% das ocorréncias.

Estas percentagens demonstram que no processo de desenvolvimento da lingua

houve mais inser¢do das vogais altas i, # entre a nasal (V-) e a consoante seguinte ¢

prefixagdo de vogal média anterior & nasal, do que propriamente queda de nasal.




CAPITULO VI;: CONCLUSOES E RECOMENDACOES

6.1. Conclusdes’

O nosso trabalho teve como objectivo apresentar uma explicagdo sobre como se
processou a reorganizagio dos nomes das classes “perdidas” em Makhuwa, usando
como base para o efeito, a reorganizagdo dos nomes dos animais pelas classes
nominais do Makhuwa.

Depois de feita a analise verificamos que a distribui¢io dos nomes dos animais pelas

classes nominais em Makhuwa, resulta mais de processos fonético-fonologicos do

que morfoldgico-semanticos.

6.2. Recomendacoes
O exercicio de analise por nds realizado, vem mostrar a importincia da Fonética ¢
Fonologia na compreensdo de fenémenos morfoldgicos. Assim recomenda-se que

futuras abordagens sobre o tema tenham em conta os processos fonético-fonologicos.




— Ry
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singular

anlamu
havara
kapwitti
khole
khuru
kokoci
kusupa
makhace

' makhoro

mlopwana
mnanatti
mthiyana
mttu
mukhuli
mwaana
mwalakhu
mwalakhuwa
mwana
mwananlopwana
mwalto
nahapa
nahuwo
nakhare
nakuku
namanriya
namarokolo
namope
nanthala
naphulu
napipi

nasinyiku/naxinyiku

nawokho
ncoco
nhima
nrokora
paakha
paakho

plural

alamu
ahavara
akapwitli
akhole
akhuru
akokoci
asupa
amakhace
amakhoro
alopwana
ananatti
athiyana
attu
amukhuli
aana
alakhu
alakhuwa
axana
axilopwana
amwatto
anahapa
anahuwo

anakhare

“akhuku

amanriya
amarokolo
anamope
anthala
aphulu
anapipi

anasinyiku/anaxinyiku

anawokho
ancoco
ahima
arokora
apaakha
apaakho

significado

cunhado
leopardo
arma
macaco
mocho
pica-pau
hiena
enguia
bode
homem
rapariga
mulher
pessoa
texugo
filho
galinha
cao
crianga
rapaz
ledo
figado
toupeira
andorinha
covo
camaledo

coelho

abelha-mestra

rapesa

sapo

cegonha
porco-espinho
lagartixa
rinoceronte
irma

irméo

gato

javali

género
172 mu-/a-




palame
parara
phure
phuuro
raya
shaaka
thukwe
uluvata

yeelopwana
yipo

mhudghi
mlako
moono
mpelele
mipiriwiri
mratti
mrette
miattari
mthaiko
mittaka
mttayiko
muhako
mukhora
muru
musira
musope
muteko
muthupi
MUXOXO0
mwaako
mwaalo
mweteteri
mwetto
mwici
mwiila

mwiisi

naakha
naaro
ncimakelo

apalame
aparara
aphure
aphuurg
araya
ashaaka
athukwe
makuluvate

aalopwana

ayipo

mihudhi
milako
miyoono
mipelele
mipiriwiri
miratti
mirette
mitattari
mithaiko
mittaka
mittayiko
mihako
mikhora
miru
misira
misope
miteko
mithupi
mMixXOXo
nyaako
nyaalo
miteteri
meetto
miici
miila
nyiisi

maakha
maaro
macimakelo

passaro

carraga

mosca tsé-tsé
burro

raia

gavido

Formiga Amarela
vetho

macho

grilo

caril

porta

brago

pardal
linguado
fo
remédio
raiz

pau

areia
arvore
lombriga
vespa
cabeca
peixe-agulha
gafanhoto
umbigo
galo
camarao
montanha
faca
libelinha
perna
lobo
cauda

fumo

3/4 mu-/mi-

3/6 ni-/'ma-




ncipo
ndhina
ndhuwa
neeku
niino
niitho
nikhanyapwa
nikhope
nikhule
nikhuva
nikutta
nikuttu
nikwaca
nintulu
nintulu
nipaapa
nipaphelo
nipele
niphapu
nluku
nlumi
nluwa
nnao
nnyaka
nooce
nrama
nratta
nrepo
nrima
nrupo

nsiri

nsiya

nsoma
ntata
nthapa
ntsuli
nttara
nume

nNZazo

ecaka
ecanela

macipo
madhina
madhuwa
meeku
meeno
meetho
makhanyapwa
makhope
makhule
makhuva
makutta
makuftu
makwaca
mantulu
matulu
mapaapa
mapaphelo
mapele
maphapu
maluku
malumi
maluwa
manao
manyaka
mooce
marama
maratta
marepo
mirima
marupo
masiri
masiya
masoma
matata
mathapa
matsuli
mattara
mume

mazazu

icaka

icanela

cangao
nome
sol
nuvem
dente
olhe
escorpido
unha
rato
0550
joelho
nadega
ferida
harata
borboleta
sardinha
asa

seio
gémeos
pedra
lingua
flor

pé

chifre
ovo
bochecha
pato
abutre
coraglo
intestino
aranha
rola
danga
mao
folha
codomiz
lago

]

puimao

esquilo

janela

7/8 e-/i-




ecaro
ececi
ecepo
ecomoco
ehiko
ehimila
ehipa
ehopa
ekalawa
ekatta
ekatta
ekhala
ekhalako
ekharari
ekhatera
ekhavato
ekhaya
ekhololo

ekhoropa
ekhuka
ekhukuni
ekhuni
ekhuwali
ekhwei
ekhwei
ekicanca
ekonya
ekotto
ekulih
ekuluwe
ekumi
ekunca
ekuwo
ematta
emolimoli
enaka
enama
enama
enari
enca
enupa

enuwi

icaro
iceci
icepo
icomoco
ihiko
ihimila
ihipa
thopa
ikalawa
ikatia
ikatta
ikhala
ikhalako
ikharari
ikhatera
ikhavalo
ikhaya
ikhololo

ikhoropa
ikhuka
ikhukuni
ikhuni
ikhuwali
ikhuwei
ikhwei
ikicanca
ikonya
ikotto
ikulihi
ikuluwe
ikumi
ikunca
ikuwo
imatta
imolimoli
inaka
inama
inama
inari
inoa
inupa

inuwi

ninho
porco-da-india
slefante
hipopotamo
catana
gravida
enxada
peixe

barco

dedo

copo
caranguejo
panela
cabelo
cadeira
Cavalo
pangolin

galinha setvagem com
poupa
caracol

jibbia
percevejo
lenha
perdiz

periquito

papagaio

cama
crocodilo
guerra
mosca
porco
salde
pomba
panc
machamba
pirilampo
milhafre
came
animal
bufato
cobra
casa

abelha




enyakwata
enyompe
epaala
ephome
ephuca
ephula
epilimitti
epula
epuri
epweesa
eretta
erukulo
eruttu
esiko
esisi
etakhwa
etala
etari
ethoi
etothomwa
etteku
ettetere
ettuli
evili
ewiiya
ewusu
exapala
eyaano
eyalala
eyano
eyooca
eyuuma
nttatto

ohinini
ohiyo
okuukule
oraro
ovele

oweshe

inyakwata

iniyompe

iphula
ipilimitti
ipula
ipuri
ipweesa
iretta
irukulo
iruttu
isiko
isisi
itakhwa
itala
itari
ithoi
itothomwa
itteku
ittetere
ittutti

ivili
iwiiya
iwusu

ixapala

iylaano

iyalala
iyano
iyooca
iyuuma
mattatta

ohihini
ohiyo
okukule

oweshe

minhoca
bai
impala
sangue
zebra
nariz
mosquito
chuva
cabra
polvo
doenga
barriga
carpo (humano}
pescoco
coruja
mato
fome
trovoada
face
pulga
vento
estrela
costas
vibora
prato
tartaruga
pele
labio
centopeia
boca
comida
ferro

esteira

gengiva
noite
joaninha
mel
sama

Formiga-Branca ou
Témite ’




o7ia
oca
okhala
okilathi
okocela
okothomola
olima
olofta
omala
omiriya
omumula
opacera
opwesa
orapelela
orara
orula
orupa
osukhuma
othela
ototta
olteya
ottikila
oftimaka
- ottokottha
ottola
oftula
ovaha
ovava
ovavela
oveka
ovitta
ovona

owava

owLuriya

waakhela
waakula
waala
waapeya
weetla
wereiwa
wiipa.

wiittana

queimar
comer
viver
sentar
urinar
tossir
cultivar
falar
acabar
engolir
respirar
comegar
quebrar
nadar
brincar
despir
dormir
empurrar
casar
cagar

rir

cortar
correr
amadurecer
colher
furar
dar

voar
arder
pedir
sepuitar
curar
vastir
beber
raceber
rasponder
semear
cozinhar
andar
adoecer
matar

chamar




wiwa
woona
wunia

wuuntta

odhulu
ohime
ontekoni

ouvir
ver
chorar

apodrecer

paralao céu

para/ao pogo

para/ng trabatho




Corpus 2

Nomes de animais

Singular

Py

cocolo
havara
khole
khuru-
kokoci
kusupa
makhace
makhoro

v @ N AL N

mukhuli

-
o

mwalakhu

-
-

mwalakhuwa

-
ha

mwatto

-
bt

nahuwo

-
&

nakhare

-
o

nakuku

-
>

namanriya

-
~

- namarokolo

-
&

namope

-
©

nanthaia

n
=

naphulu

napipi
nasinyiku

NN
Ll

nawokho

[N}
L

Ncoco

N
o

nikuruthu

N
@

paakha

N
~

paakho

n
o

parara

)
w

phure

w
=4

phuuro

w
-

raya
shaaka

[ 2. )
SR

thukwe

mpelele
mpiriwiri

Plural

acocolo
ahavara
akhole
akhuru
akokoci
asupa
amakhace
amakhoro
amukhuti
alakhu
alakhuwa
amwatto
anahuwo
anakhare
akhuku
amanriya
amarokolo
anamope
anthala
aphuiu
anapipi
anasinyiku
anawokho
ancoco
akuruthu
apaakha
apaakho
aparara
aphure
aphuuro
araya
ashaaka
athukwe -

mipelele
mipiriwiri

significado Género

172 mu-/a-

grilo

leopardo

macaco

mocho

pica-pau

hiena

enguia

bode

lexugo

galinha

céo

ledo

toupeira
andorinha
corvo
camaledo
coelho
abelha-mestra
raposa

sapo
cegonha
porco-espinho
lagartixa
rinoceronte
borboleta
gato

javali

carraga
mosca {sé-tsé
burro

raia

gavido

Formiga Amarela

3/4 mu-/mi-
pardal .

linguado




muhako
mukhora
musira
musope
muthupi
mweteteri

mwici

nikhanyapwa
nikhule
nintulu
nintulu
nipaapa
nratta
nrepo
nsiri
nsiya
ntsuli
nume

ecaka
ececi
ecepo
€comoce
ekhala
ekhavalo
ekhaya
ekhololo

ekhoropa
ekhuka
ekhukuni
ekhuwali
ekhwei
ekhwei
ekonya
ekulihi
ekuluwe
ekunca
emolimoli
enaka
enari
enoa

enuwi

mihako
mikhora
misira
misope
mithupi
miteteri
miici

makhanyapwa
makhule
mantulu
mantulu
mapaapa
maratta
marepo
masiri
masiya
matsuli
mume

icaka
iceci
icepo
iComoco
ikhala
ikhavalo

ikhaya

ikhololo

ikhoropa
ikhuka
ikhukuni
ikhuwali
ikhuwei
ikhwei
ikonya
ikulihi
ikuluwe
ikunca
imolimoli
inaka
inari
inoa
inuwi

lombriga
vespa
peixe-agulha
gafanhoto
galo
libelinha

lobo

escorpiio
rato
barata
barata
sardinha
pato
abutre
aranha
rola
codorniz

rd

asquilo
porco-da-india
elefante
hipopbtamo
caranguejo
Cavalo
pangolin

galinha selvagem
com poupa

caracol
jibbia
percevejo
perdiz
periquito
papagaio
crocodilo
mosca
porco
pomba
pirilampo
milhafre
bofalo
cobra

abelha

3/6 ni-/ma-

7/8 e-/i-




enyakwatha

enyompe

epaala
ephuca
epilimitti

epuri
epweesa
esisi
etothomwa
evili
eyalala

okuukule
oweshe

inyakwatha
iniyompe
ipaala
iphuca
ipilimitti
ipuri
ipweesa
isisi
itothomwa
ivili

iyalala

okukule
oweshe

minhoca
boi
impala
zebra
mosquito
cabrito
palvo
coruja
pulga
vibora

centopeia

joaninha

Formiga-Branca
ou Témite




